Reglement concernant les eaux usées
De la commune mixte de Cornol
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La commune mixte de Cornol
Vu

- les articles 119 et 125 de la loi du 03.12.195@G./4P.1964 sur l'utilisation des eaux
(LUE)

- les articles 1 ss de I'ordonnance cantonale dus2i97G2 sur la protection des eaux (OPE)

- la loi fédérale du 08.10.1971 sur la protection éagx contre la pollution (LPE), et les
ordonnances d’exécution qui s’y rapportent, y camf@s directives reconnues ( par ex.
celles de I’Association Suisse des Professionrel&gburation des Eaux, Normes SIA)

- la législation cantonale sur les constructions @antonale du 07.06.1970 sur les
constructions ; ordonnance du 26.11.1970 sur lestaactions ; décret du 10.02.1970
concernant la procédure d’'octroi du permis de cairs)

édicte, sous réserve d’approbation par la Diredlies transports, de I'énergie et de I'économie
hydraulique (DTEE)

le présent REGLEMENT.

|. GENERALITES
Article premier

1) La commune organise et surveille sur tout le wratcommunal I'évacuation et I'épuration
des eaux usées.

2) Elle établit et entretient le réseau public de Gaatons jusqu’au collecteur intercommunal
de la STEP.

Avrticle 2

En vertu des articles 20 ss de I'ordonnance cateona la protection des eaux (OPE) on fait,
sur la base du plan communal d’assainissementjdéactions suivantes :

a) les secteurs délimités dans le projet général damlisations (périmétre du PGC), qui
correspondent aux zones de construction ou auxszdaeconstruction provisoires pour
autant que le périmétre ne soit pas réduit en iimmat’'un plan de viabilité a réaliser par
étapes sur le plan communal (art. 21, 2eme aliriéa)Q

b) le secteur de développement des constructionsrdesigmme tel dans le plan directeur de
canalisations (PDC) ;

c) le secteur a assainir par les propriétaires foaggivés et a leurs propres frais (secteur
d’assainissement prive).



Viabilité

Article 3

1) A Tlintérieur du périmétre du PGC légalement ingtitselon I'OPE, la viabilité est
déterminée par les prescriptions de la législatiamtonale sur les constructions (art. 71 ss

de la loi sur les constructions ; art. 136 ss dedbnnance sur les constructions) et par le
plan communal de viabilité a réaliser par étapes.

2) L’évacuation des eaux usées des secteurs d’assaimest privés incombe aux propriétaires
fonciers. Il est loisible a la commune de décidamtioi de subsides appropriés pour les cas
de rigueur excessive.

Cadastre des conduites

Article 4

1) La commune établit et tient régulierement a jourplen de situation de I'ensemble des
installations.

2) De plus, la commune conserve les plans d’exécwi@t les données de détail (cadastre
des conduites).

Conduites publiques. Droit de conduite

Article 5

1) Les droits de conduite pour conduites publiquesiajne pour les conduites privées qui
servent a I'accomplissement de taches publiquesepelétre acquis selon la procédure
fixée par I'article 130 a LUE ou encore par destcs de servitudes.

2) Le dépdt des plans de conduites sera communiqu@rapxiétaires fonciers par écrit, et au
plus tard au moment de la mise a I'enquéte.

3) Il n'est accordé aucune indemnité pour les droks cdnduite ; des indemnités pour
dommages causés par les mesures assimilablepéopeiation demeurent réservées.

Protection des conduites publiqgues

Article 6

1) Pour autant gu’il n’existe aucun arrangement cetiil avec des dispositions contraires,
les conduites publiques sont protégées dans latiaétuel au sens de l'article 130a, alinéa
3 de la LUE.

2) Dans la regle, on observera une distance de 4 tre % constructions et les conduites.
Dans des cas particuliers, le conseil communal prigier une distance plus grande si la
sécurité des conduites I'exige.



3) Toute réduction de la distance fixée réglementag@rgnentre constructions et conduites, de
méme que toute construction sur une conduite pudlgpnt subordonnées a l'octroi d’'une
autorisation du conseil communal.

Conduites sous la chaussée

Article 7

1) La commune est en droit, déja avant d’acquérireleain affecté a la construction des
routes, de creuser des canaux et de poser desitesndd’emplacement des futures routes.
Pour l'octroi d'indemnités, l'article 105,°2° alinéa de la loi sur les constructions est
déterminant.

2) On évitera, dans la mesure du possible, d’'instidkeconduites sous la chaussée. On tiendra
compte des conduites déja existantes et projetdastivement.

3) Pour l'utilisation de voies publiques, on requdtaatorisation de I'autorité de surveillance
des routes; l'utilisation des routes cantonales, particulier, est subordonnée a une
autorisation de la Direction cantonale des trajawuics.

Organe compétent

Article 8

1) Le conseil communal est compétent pour I'exécugbria surveillance des mesures de
protection des eaux.

2) ll assume en particulier les taches suivantes :

a) le contrdle des constructions

b) le contrdle de I'entretien et de I'exploitation kégentaire des installations

c) il édicte les prescriptions permettant I'éliminatides installations non-conformes,
ou leur rétablissement dans I'état conforme

d) il exécute les autres taches légales (en partiocdiles qui lui sont assignées par les
articles 10 et 16, °8° alinéa de 'OPE) dans la mesure oll un autre orgeni
commune n’a pas été déclaré compétent pour cela

Il peut déléguer certaines de ces taches a d’aotgesmes de la commune.
Exécution
Article 9

1) Pour I'exécution des décisions, les prescriptiamsl’'exécution par substitution (art.
11 OPE) et sur les mesures immédiates de coer¢ditril2 OPE) sont applicables.

2) Les décisions visent en premier lieu le propriétain I'exploitant de constructions et
d’installations. S’il y a plusieurs propriétairea plusieurs exploitants, ils répondent
solidairement des frais ; le droit récursoire séémndispositions du droit civil demeure
réserve.



II. AUTORISATION EN MATIERE DE PROTECTION DES EAUX

Autorisation

Article 10

1) Celui qui entend établir des constructions ou Itetans ou prendre d’autres mesures
servant a la protection des eaux ou pouvant causdommage a celles-ci est tenu de
requérir au préalable une autorisation a cet effet.

2) Nécessitent en particulier une autorisation I'étsgiment et I'agrandissement des
ouvrages suivants :
a) batiments et parties de batiments avec apport d'eaées ;
b) autres constructions telles que

batisses et installations servant a l'entreposage,transvasement et au

transport de liquides pouvant altérer les eaux,ndEme que celles servant a
fabriquer ces liquides, a les traiter, a les w@ilisa les transformer ou a éliminer
leurs résidus ;

c)
d)

e)

f)
g)

installations servant a épurer, recueillir ou éeaiaes eaux usees ;
fosses a engrais et a ordures ;
place de parcage avec possibilité de laver lecuéds a moteur ;

places d’extraction de matériaux (carrieres, sedBigglaisieres et autres) ;
places d’entreposage pour produits de I'industriged’artisanat, matériaux de
construction et autres :

places de dépbt pour ordures ménageres, décheatolagr industriels et
artisanaux, décombres, ainsi que véhicules, magteh@ngins de tout genre
hors d’'usage et cadavres d’animaux (clos d’éqisags) ;

places de camping ;

cimetieres.

3) Nécessitent d’autre part une autorisation :

a)

b)

c)
d)
e)

les transformations, c’est-a-dire les modificatiomportantes du point de vue
de la protection des eaux apportées aux constngctiet installations,
notamment celles qui ont pour but d’agrandir leunod utile, d’augmenter le
nombre de logements ou de changer le mode d’utdisau d’exploitation ;
I'établissement d’habitations mobiles, caravanesies et autres installations
semblables a I'extérieur d’'une place de campingr&éée et ce au méme
endroit pour une durée de plus de trois mois daxsurant de I'année civile ;
tout dépbt de matiéres solides dans des eaux ;

tout genre d’écoulement d’eaux usees par infitirafi

tout genre de déversement d’eaux usées dans des eau

4) Sont enfin soumis a une autorisation en matier@rdeection des eaux pour autant
gu’ils soient projetés dans des régions ou exislest eaux souterraines (secteur de
protection des eaux A, zones et périmétres degrotedes eaux souterraines, bassins
versants de sources) :

a)

les modifications de plus de 1.20 m de hauteur @@e® au terrain dans la
zone S (comblements et excavations) ;



b) les travaux de construction et de creusage dedenmte, pour autant qu’ils
portent jusqu’'a plus de deux metres au-dessousivilaumn maximum de la
nappe d’eau souterraine ;

c) l'entreposage passager de liquides qui peuventallés eaux et de matieres
solides solubles dans l'eau ;

d) les travaux accomplis dans le sol et dans lesquelstilise des matieres et
liquides pouvant altérer les eaux (par exemple égpation des fondements
d’'un batiment et autres semblables) ;

e) la construction et la modification importante deutes appartenant aux
communes ou aux particuliers ;

f) les corrections de rivieres et ruisseaux pouvawmirawne influence sur le
régime des eaux du voisinage (par exemple patratfon).

Procédure, obligations des autorités cantonalepétantes sur la protection des eaux

Article 11

1) A la procédure d’'autorisation en matiére de priadecdes eaux s'appliquent par
analogie les dispositions qui reglent la procédiicetroi du permis de construire,
pour autant que la nature de I'affaire ou la ledish n’appellent pas de dérogation a
cette procédure.

2) Avant de délivrer l'autorisation de construire, Bgorités compétentes en matiere de
permis de construire examineront si les autorinatimécessaires concernant la
protection des eaux ont été accordées ; si ce pésske cas, le permis de construire ne
peut étre délivré.

Article 12

Requétes

1) Les requétes tendant a la protection des eaux mtodtee adressées a I'administration
des travaux publics et établies sur formule offieie celle-ci doit étre remplie
complétement.

2) Seront joints a la requéte tous les plans, dedfsriptc. permettant de juger en
connaissance de cause. En particulier, on joindré8 eexemplaires et munis des
signatures du requérant et de I'auteur du projet :

a) un plan de situation a I'échelle du plan du regidtmcier. Le projet y sera
porté ainsi que les conduites des services inélstet les conduites de
canalisation ;

b) éventuellement les détails des puits, des instatist d’épuration et des
installations spéciales (par ex. séparateurs @&huaié graisse, de benzine ou
autres installations d’épuration) ;

C) pour autant que ce soit nécessaire, la légitimattmternant I'octroi d’un droit
de conduite ou d’'un droit d’'introduction dans uoaduite privée.

3) La preuve d’'un besoin objectivement fondé, au sEnkarticle 27 de I'Ordonnance
générale sur la protection des eaux, doit étre ré@p@our toute nouvelle construction



ou pour toute transformation de batiments situés ke la zone & batir. S'il s’'agit
d’'un projet de construction non agricole, une demheagn autorisation d’exception au
sens de l'article 24 de la loi sur les constructidnit étre requise.

Requéte générale et questionnaire préalable

Article 13

1) S’il s'agit de lotissements d’'une certaine impoc&nsi la situation juridique n’est pas
claire, de méme qu’en vue d'installations et mesymesentant des difficultés et a
réaliser dans des secteurs d'eaux souterraines uaulimites de ces secteurs,
l'intéressé peut, avant de présenter une requépement dite, soumettre une requéte
générale ; en pareil cas s'appliquent par analegielispositions du décret sur I'octroi
du permis de construire concernant les demandesaén de construction.

2) Les décisions préalables et les autorisations gia®ne lient l'autorité compétente
gue pendant six mois au plus et dans la mesureersent ou ces décisions et
autorisations se rapportent aux faits mentionnas tiaquestion posée préalablement.

Publication

Article 14

Les requétes se rapportant a un projet dont ildanher connaissance publiqguement en vertu
du décret concernant la procédure d’octroi du pewei construire doivent étre publiées dans
les formes de la publication en matiére de constmu@vec indication des mesures prévues
de protection des eaux.

Autorisations particuliéres de la commune

Article 15

Si le traitement d’'une requéte en matiére de ptiof@émplique I'octroi d’'une autorisation
particulieres (raccordement au réseau d’égoutseparou une décision préalable (par ex.
crédit lors de constructions sans raccordement llahéux canalisations, article 81 OPE) on
statuera aussi vite que possible sur ce point avection des éventuelles possibilités de
recours.

Article 16

1) l'administration des travaux publics veille a ceedas indications contenues dans la
requéte et la documentation y relative soient cetepl elle examine si les
dispositions relatives a la procédure et les auirescriptions de droit public ont été
observées.

2) Elle dirige les pourparlers de conciliation, auxguelle invite un représentant de
lautorité qui a la compétence de statuer sur puéee si les difficultés du cas le
justifient.



3)

4)

5)

Ensuite, si la commune n’a pas elle-méme cette étenpe, elle transmet a 'autorité
compétente le dossier de la requéte avec le prnammbsd des pourparlers de
conciliation et son propre rapport.

Toutefois, si la construction nouvelle ou la tramsfation projetée se trouve en dehors
du terrain a batir, elle adresse la requéte accgngma du dossier d’autorisation
d’exception au préfet conformément a I'article 24ld loi sur les constructions. Le
préfet transmet les piéces et son propre rapdarDérection des travaux publics.

L’administration des travaux publics doit examid&ffice si la requéte porte sur une
construction nouvelle ou une transformation a ete¥cen dehors de la zone des
constructions valablement délimitée (art. 14 et 3%° alinéa, de la loi sur les
constructions, art. 114 de I'ordonnance y relativelle est tenue, le cas échéant, de
rendre les autorités compétente attentives au’easaption.

Autorisation, Péremption

Article 17

1)

2)

3)

Dans la regle, l'autorisation en matiere de prodecties eaux est communiquée en
méme temps que l'autorisation de construire.

Elle devient caduque si les travaux d’exécutiompthjet n’ont pas été entrepris dans
le délai d’une année ; si elle a été délivrée amegité avec une procédure d’octroi du
permis de construire, elle partage le sort du pedaiconstruire relatif au méme objet.
Les dispositions de la législation sur les consions s’appliquent par analogie a la
révocation de lautorisation en matiére de protectides eaux; cette derniére
autorisation peut en outre subir des modificatiawant le début des travaux
d’exécution du projet si, aprés coup, est intereemune possibilité de mesures
communes au sens des dispositions de la LUE eDéé&l

[l OBLIGATIONS DE RACCORDMENT ET PRESCRIPTIONS THINIQUES

Article 18

1) Toutes les eaux usées du périmetre d’'un réseaout®gloivent étre déversées dans

les canalisations publiques ou dans les canalisafiwivées d’intérét public (art. 18
LPE).

Constructions nouvelles et transformations

2) Ce périmetre comprend toutes les constructiongst¢dllations situées a l'intérieur de

la zone délimitée par le PGC de méme que les eanisns et installations situées en
dehors de cette zone, dans la mesure ou leur chmoent au réseau d’égouts est
opportun et peut raisonnablement étre exigé (&tdel I'ordonnance fédérale sur la
protection des eaux).

3) Sila pente est insuffisante, les eaux usées spoonpées.
4) Dans la regle, les eaux usées ménagéeres des akplut agricoles sont déversées

dans le réseau d’égouts publics selon les prindpd®linéa 2 du présent article.



Article 19

Les eaux usées qui ne se prétent pas a étre dévetans une canalisation ou qui peuvent
nuire au processus d’épuration seront renduesensiffes par un traitement spécial avant
d’étre envoyées aux égouts. Les frais causés paretmitement incombent a I'assujetti.

Article 20

1)

2)

3)

4)

S’il s’agit de constructions nouvelles ou de transfations pour lesquelles il n’existe

pas de possibilité de raccordement a une statiotrate d’épuration des eaux usées,
mais que par ailleurs les conditions sont rempiieyge de I'octroi d’'une autorisation

provisoire, il sera en régle générale délivré unrdsation provisoire prévoyant des
mesures de remplacement appropriées jusqu’a cesajualonnée la possibilité de

raccordement.

A titre de mesure de remplacement, il sera établipencipe une installation
d’épuration mécano biologique ou une fosse digestitrois compartiments.

La DTEE peut toutefois atténuer ces exigencessstileonstances spéciales du cas le
justifient ; elle fixe alors avec précision les ddions d'une telle renonciation.
Demeurent réserves les articles 21 et 26 de I'ardooe générale de la Confédération
sur la protection des eaux.

A titre de compensation pour cette renonciatiomrtgriétaire foncier ou celui qui est
autorisé a batir versera a la commune une coniibbuinique correspondant a
I'économie de frais qui en résulte pour lui. Cetbatribution ira & un fonds des eaux
usées uniquement affecté aux installations pubdigies eaux usées.

Article 21

1)

2)

3)

4)

5)

Les propriétaires fonciers sont tenus d’établir destallations communes d’eaux
usées, pour autant qu’il n’en résulte pas des $tgplémentaires disproportionnés.

Les eaux usées provenant d’entreprises industiadle artisanales ainsi que de
batiments non habités en permanence tels que maisowacances, doivent étre
mélangées avec les eaux usées ménageres déveégdesaement.

Les exploitants d’installations existantes privéEsaux usées sont tenus d’accepter les
eaux usées provenant d’autres batiments anciensueeaux dans les limites de la
capacité de leurs installations, au besoin, ilamdjront ces derniéres.

Le constructeur de nouvelles installations privéeaux usées peut étre tenu, en vertu
des principes posés auX &t Z"°alinéas de concevoir son installation pour la rend

apte a recevoir les quantités d’'eaux usées provehampérimetre récepteur en vue
d’'un assainissement ou d’'un lotissement immineésgiive de capacité ou réserve
d’extension).

Les frais des installations collectives seront rigpasur les propriétaires fonciers en
proportion de leur intérét ; une nouvelle répantitia lieu en cas de raccordements



ultérieurs. Un intérét convenable peut étre pont€ampte pour la réserve de capacité
(4°"alinéa).

Ordonnances
Articles 22

1) Le conseil municipal veille a ce que les installa communes privées fassent I'objet
d’une planification opérée a temps.

2) |l édicte au besoin les ordonnances nécessairepreaant la répartition des frais, la
détermination des personnes responsables deddtieta, ainsi que la réglementation
des questions d’ordre technique, administratifretrfcier.

3) Les dispositions de la législation sur les consipas relatives a la viabilité de détail
s’appliguent par analogie a la procédure. Le ptdaseprescriptions qui s’y rapportent
nécessitent I'approbation de la DTEE.

Infiltrations
Article 23
1) Les fosses d'infiltration pour eaux usées, épuogeson, sont en principe interdites.
2) Le requérant qui demande qu’il soit fait une exicept I'interdiction d’infiltration
doit apporter, par des éléments hydrogéologiqueareti’autres éléments cas échéant

nécessaires, la preuve de I'innocuité de la meguiterequiert.

3) L'OEHE peut exiger des examens complémentairesnmoient des essais de traceurs,
y compris la preuve quantitative du cheminemenadibstance du traceur.

Principes généraux, systéemes de séparation, piscine

Article 24

1) Les raccordements de batiment, canalisations #llzisons accessoires ne peuvent
étre établis que par des spécialistes qualifiése Sonstructeur ne peut justifier des
connaissances spéciales nécessaires et de I'expgrigrofessionnelle voulue, la
commune doit, aux frais du propriétaire fonciercearger, en plus du contréle usuel,
de toutes les autres mesures de vérification, stelfee découvrir completement
l'installation, faire I'essai de pression et autrgsii sont indispensables en vue de
vérifier sans lacunes si les prescriptions et tiires applicables en la matiere sont
observées.

2) L’eau propre (eau de toit, de fontaine, d'infiltcat, d’avant-place, a I'exception des
places de stationnement pour véhicules a motearssgment permanent de la nappe
d’eau souterraine et autres) doit étre complétesiparée de I'eau polluée et soumise
a infiltration ; si ce n'est pas possible, elletdéire évacuée séparément, s'il n’en
résulte pas des frais disproportionnés.

3) La DTEE édictera des directives concernant I'évioneet le prétraitement éventuel
de drainages agricoles ; l'infiltration n’est adegpu’avec I'autorisation de 'OEHE.



4)

5)

Les eaux usées provenant de places de stationng@mantéhicules a moteur seront
en regle générale évacuées dans la canalisaticzada&aisées.

En ce qui concerne les piscines, I'eau de rincaggltde et 'eau de curage du bassin
seront évacuées dans la canalisation des eaux eségesanche, le reste du contenu
du bassin sera évacué dans I'exutoire s'il n’enltégpas des frais excessifs.

Article 25

L'OEHE désigne I'exutoire pour les eaux usées é&mis des motifs d’hygiéne des eaux
'exigent ; le juge civil statue sur les prétensoan dommages-intéréts que pourrait faire
valoir le propriétaire des eaux.

Tracé des conduites

Article 26

1)

2)

Le réseau de canalisations sera concu de maniiErete, sous réserve de l'alinéa 2,
les eaux usées parviennent a la station d’épurptote chemin le plus court, dans les
temps les plus brefs sans arrét intermédiaireret passibilité de stagnation dans les
dépotoirs.

Pour les constructions nouvelles, aucune condigtausd usées ne sera posee dans la
zone de protection autour d’'un captage d’eau s@ime. Pour le raccordement des
constructions existantes on s’efforcera d’éviterzéame de protection dans toute la
mesure possible.

Article 27

1)

2)

Lors d'établissement de conduites privées on tencdsmpte, pour tout ce qui
concerne le calibre, la profondeur et la pente,pdyjet général des canalisations
publiques.

Si des installations de viabilité fondamentale doiv étre exécutées par des
particuliers, les frais seront remboursés a cessopees conformément aux
dispositions de la législation sur les construdiofart. 72 de la loi sur les
constructions).

3) Pour les installations de viabilité de détail, despositions légales sur la construction
sont également valables (art. 73 ss de la loiesucbnstructions).
Article 28
1) Toutes les conduites de canalisations doivent, amsesure du possible, étre posées

2)

de maniére rectiligne. Elles seront absolumentogias et a I'abri du gel.

Les canalisations secondaires et les conduiteaab®rdement des immeubles devront
aboutir a mi-hauteur de la conduite principale,sson angle de 60° au maximum et
dans le sens de I'écoulement des eaux. Les racuerds devront, autant que

possible, étre préservés contre le refoulementetAetfet, on utilisera des piéces de
raccordement spéciales.



3) Dans la regle, les conduites de raccordement seamuordées aux regards de
controle.

4) Pour éviter la pénétration de gaz de canalisatars des batiments, on installera des
siphons et on établira des installations d’aératidmant d’étre amenées dans les
canalisations communales, les eaux usées d’'un &dttiseront dirigées vers un regard
de contréle.

Article 29

1) Les tuyaux seront posés sur un bon radier de b&ftoeoujours de bas en haut. Les
joints des sections de tuyaux seront parfaitemiamicées et hermétiques.

2) En régle générale, les tuyaux seront enrobés dm p@squ’au tiers de leur hauteur.
En cas de forte sollicitation des tuyaux (remblayate faible épaisseur, grande
profondeur de pose, sous-sol défavorable) I'enrelsmga total et s'étendra jusqu’aux
parois de la fouille. L’autorité qui délivre I'autsation peut prescrire des tuyaux
armeés si cela s’avere nécessaire (normes SIA 146).

3) La fouille sera remblayée par du matériel approgriéndu soigneusement par
couches.

Article 30

1) Pour I'évacuation des eaux de caves et pour le®rdements de locaux dont le sol se
trouve en-dessous du niveau de refoulement duuéségouts, on installera un clapet
de refoulement efficace.

2) Si les eaux usées doivent étre élevées artifiongid, le point culminant de la
conduite de refoulement doit se trouver au-dessusideau de refoulement de la
canalisation.

Diameétre
Article 31

1) Le diameétre intérieur des conduites de raccorderdémmeubles ne sera pas, en
principe, inférieur a 15 cm.

2) La pente sera choisie de maniere telle que towdssmiatieres polluantes soient
évacuées ; elle sera répartie aussi régulieremenpassible

3) Les pentes suivantes sont valables en principe :
= pour tuyaux de 15 cm de diamétre 3 %
= pour tuyaux de 20 cm de diamétre 2 %

= pour tuyaux de 30 cm de diamétre 1 %

Matériaux des conduites




Article 32

1)

2)

Pour les conduites d'égouts publiques, on utilisees tuyaux de bonne qualité.
Chaque tuyau en ciment doit avoir une longueur mumn de 2m. On utilisera des
tuyaux avec emboitement a cloche ou des tuyaux d\aetres raccords souples et
étanches.

Pour les eaux usées contenant des matiéres sidegmtiattaquer le ciment, ou pour
des conduites qui seront en contact avec des eairsaines ou des sols agressifs on
utilisera des tuyaux résistant aux acides.

3) Pour les conduites sous pression, seuls les tug@éniaux entrent en considération.
Article 33
1) Les installations d’épuration particulieres etfiesses a purin doivent étre aménagées

2)

3)

4)

5)

a I'extérieur des batiments. Leurs murs périph@sogseront séparés complétement des
fondations du batiment. Si les installations sawiches de ces fondations, on les en
isolera par des matériaux appropriés.

Elles seront aménagées de telle maniére qu’'undlerdt une vidange soient possibles
en tout temps.

Les fosses a purin et les silos a fourrage doigénet étanches et n’avoir aucun trop-
plein ni aucun écoulement qui conduise dans leswvironnant, a I'égout ou dans un
cours d’eau. En cas de soupcons fondés, le camseiicipal peut ordonner en tout
temps un contrdle de I'étanchéité des conduites.

Le fumier doit étre entreposé sur une assise eonbétanche et munie de bords
relevés. Les eaux résiduaires doivent étre corslaita fosse a purin.

S’il y a possibilité de raccordement a une stati#puration centrale, les stations
d’épuration particulieres seront supprimées dandélai fixé par le conseil municipal
d’entente avec l'office cantonal de I'énergie ef’deonomie hydraulique.

Article 34

1)

2)

3)

S’il existe des zones ou des surfaces de proteciemneaux, les directives ou les
interdictions de construire données avec la détidamvent étre observées.

Si un captage d’eau souterraine ou une sourcelpsguels il n’existe pas encore de
zone de protection se trouvent mis en danger parojet, leur propriétaire ou celui
qui en a la jouissance peut former opposition &bsdes trois mois a compter du jour
ou le délai d’opposition est écoulé, déposer pulelnent une requéte en vue de
I'établissement d’une zone de protection.

Deés le dépbt public d'une demande de zone de pimted ne peut, dans le secteur
prévu et jusqu’a décision définitive, étre pris @ue mesure qui puisse faire échouer
totalement ou partiellement la réalisation de laezde protection.



4) Toute personne touchée dans ses intéréts peut ptaiete aupres de la DTEE pour
retard apporté a la liquidation d’'une procédurgudection des zones. Cette direction
prend en pareil cas les décisions nécessaires.

Article 35

1) Il est interdit de laver des vehicules a moteutale¢ genre au moyen de produits de
lavage, rincage et nettoyage en des lieux qui mpodent pas d'une conduite
d’évacuation des eaux dans des stations d’épuration

V. CONTROLE LORS DE BATIMENTS
Contréle
Article 36

1) Pendant et aprés I'exécution des projets autorfisé€sninistration des travaux publics
contrble I'observation des prescriptions légaléssiaque des clauses contenues dans
l'autorisation.

2) Dans les cas présentant des difficultés, elle peue appel aux spécialistes de
'OEHE ou bien, si des circonstances spécialesustifient, recourir aux services
d’experts privés.

3) Par le fait qu’elle contrble et réceptionne dedalltstions ou mesures, la commune
n‘assume aucune responsabilité quant a leur valeuwuant a leur concordance avec
les prescriptions légales ; le propriétaire ou exaht n’est en particulier pas libéré de

l'obligation de recourir a dautres mesures de guton en cas d’efficacité
d’épuration insuffisante ou d’autre danger d’altié&mades eaux.

Devoirs du bénéficiaire de I'autorisation

Article 37

1) Le bénéficiaire d’une autorisation annoncera as8ea I'administration des travaux
publics le début de la construction ou d’autregaux pour que ces organes soient en
mesure d’exercer un contréle efficace.

2) Il annoncera les installations achevées, en vuleweréception avant d’en recouvrir
les parties importantes et avant de les mettrexgloigation.

3) Les plans d’exécution tenus a jour seront remis dierla réception.

4) La réception sera consignée dans un bref procésiver



5) Si le bénéficiaire de l'autorisation néglige sevaies et si le contrle s’en trouve
rendu difficile, il doit prendre a sa charge legidrsupplémentaires qui résultent de sa
négligence.

6) Le bénéficiaire d'une autorisation doit, outre Ewoluments, payer également a la
commune les dépenses provoquées par le contridecdastruction.

Modification de projet

Article 38

1) Toute modification importante d’'un projet autorisécessite I'approbation préalable
de l'autorité qui a délivré I'autorisation.

2) Sont en particulier considérés comme modificatiomportantes le changement
d’emplacement des constructions et installatiores, miodification du systéme
d’épuration s'il s’agit d’installations d’épuratioties eaux usées, la modification des
dimensions de la conduite d’amenée et de la comdivacuation, |'utilisation d’'un
autre matériau de construction, d’isolation et deétement ou d’autres parties de
machines, ainsi que tout changement apporté auetptouchant a son effet
d’épuration, a la sécurité ou a la capacité ddaliations.

V. EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Interdiction de déverser certaines matieres

Article 39

1) Il est interdit d’introduire dans les canalisatiales matiéres pouvant endommager les
installations ou susceptibles de nuire au proceskéguration dans l'installation
publique.

2) Il est, en particulier, interdit d'y déverser desatidres toxiques, infectieuses,
radioactives, inflammables ou présentant un dadgplosion, des liquides a forte
contenance d’acides, de potasse, de sels ou gas aElange dans la conduite, soient
d’'une température supérieure a 30 ° C, des garswdpeurs de toutes sortes, des
eaux usées contenant une quantité excessive dhoilede graisses, des corps
visqueux ou solides susceptibles d’obstruer lesdagibes tels que sable, gravats,
ordures, scories, cendres, chiffons, déchets dsineuiou de boucherie, boue de
carbure, boues provenant de dépotoirs, de fosépsidition et de séparateurs matiéres
plastiques, bas, etc.

3) L’évacuation de déchets de cuisine passeés au brojest pas autorisée.



Responsabilité en cas de dommage
Article 40

1) Les propriétaires de conduites de raccordemenndigd de tout dommage provoqué
par un vice d’installation, d’exécution des condsibu par manque d’entretien. Ils
sont aussi tenus, en particulier, a réparer lesntlges causés par la non-observation
du présent reglement.

2) La commune ne répond pas des dommages causés rsoRmEs raccordées ou aux
tiers par suite de refoulement dans les conduitesi€ sauraient lui étre imputés, ou
gui sont provoqués par des cas de force majeure.

Entretien et nettoyage

Article 41

1) Toutes les installations d’évacuation et d'épuratibes eaux usées doivent étre
maintenues en bon état, tant du point de vue amigin que du point de vue
exploitation.

2) Les conduites de raccordement privées de mémeagiiestles installations établies
par des particuliers pour épurer des eaux usééssaendre inoffensives doivent étre
entretenues et nettoyées periodiquement par |leiptajpe ou par I'usager.

Evacuation des eaux usées, bouges digérées

Article 42

1) Celui qui, professionnellement, fait évacuer degxeasées, des boues digérées et
autres matieres semblables qui peuvent étre tsait@rs des stations d’épuration des
eaux useées doit étre en possession d’'une autorisdei 'OEHE.

2) L’autorisation peut étre délivrée lorsqu’il y a gatie que les eaux usées et boues
seront évacuées, entreposées et éliminées confamié@ux prescriptions et qu’aucun
intérét public ne s’y oppose.

3) La DTEE fixera les exigences poseées, les condiwbrtharges ainsi que la procédure
d’octroi de I'autorisation.

4) Elle peut en particulier prévoir que l'autorisatieera retirée si son bénéficiaire ou les
personnes dont il répond violent a réitérées reprisnalgré avertissement, les
prescriptions de la |égislation sur la protecties éaux.

VI ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

Assainissement

Article 43

1) Dans le secteur des canalisations publiques etatedisations privées servant a des
fins publiques, les conduites de raccordement aiknients doivent étre établies ou



adaptées aux frais des propriétaires au momergsoadnduites collectrices destinées
au périmetre récepteur sont posées ou modifiées.

2) En cas de doute, 'administration des travaux pshdietermine le périmetre récepteur
d’'une conduite selon I'appréciation qui lui dictnsdevoir.

3) Les propriétaires fonciers tenus a raccordemergeptéront a lI'administration des
travaux publics les plans de projets nécessairgdusutard a I'époque ou se font les
travaux de creusage pour le collecteur. L’admiatgin des travaux publics les
avisera a temps du début des travaux.

4) Dans le secteur d’assainissement privé, 'admatistn des travaux publics ordonne
les raccordements conformément au plan d’assame&se en cas d’'urgence ou sur
injonction de I'OEHE, la mesure sera ordonnée auVathblissement du plan
communal d’assainissement ou avant que couredglass qui y sont prévus.

5) L’administration des travaux publics veille en pariier a ce que les dispositions
relatives aux mesures collectives privées soieseees.

6) Une fois le raccordement effectué, les installaidrépuration particulieres doivent

étre mises hors service, pour autant que les eséesupuissent étre déversées dans
une station d’épuration des eaux usees.

Autres mesures d'assainissement

Article 44

1) S’il n'y pas possibilité de raccordement a uneia@tapublique d’épuration des eaux
usées, le conseil communal ordonne les mesuresripesspar la législation sur la
protection des eaux ; elle le fait conformémenpban d’assainissement et d’entente
avec 'OEHE.

2) L'ordonnance doit étre rendue avant [Iétablissemett plan communal
d’assainissement en cas d’'urgence, en particdisgle le régime exutoire n’est pas
satisfaisant, en cas d'infiltrations, de méme caiesdes secteurs d’eau souterraine.

3) Les mémes regles s’appliquent aux constructionssgdllations existant a I'intérieur
du périmetre des canalisations et pour lesqudlldsii étre établi des installations
d’épuration particuliéres appropriées a titre datgmn transitoire jusqu’au moment du
raccordement au réseau des canalisations.



Autorisation, contrble

Article 45

1) Dans le cas de mesures d’assainissement, le caosehunal peut décider d’engager
la procédure ordinaire d’'octroi de l'autorisationasicun raccordement direct a une
station centrale d’épuration des eaux usées nissilple.

2) La commune surveillera I'exécution de toutes lesumes privées d’assainissement en
appliquant les prescriptions relatives aux consrdles travaux en cas d’autorisation en
matiere de protection des eaux.

3) Aux assujettis s’appliquent les prescriptions conaet les obligations du bénéficiaire
d’autorisation dans le cas d’autorisation en matae protection des eaux. L'autorité
les rendra attentifs a cette disposition.

4) Le propriétaire supporte les frais de I'assainissginde méme que les frais officiels.

VII.  CONTRIBUTIONS

Financement des installations d’épuration des eaux

Article 46

1) Le financement de la station publique d’épuraties daux incombe au syndicat des
communes SEPE. A cette fin il dispose des moyeinarsis :

- Contributions uniques et périodiques des commusasn la clef de répartition des
frais de construction entre les communes du syhdtaes statuts du SEPE art. 18.

- Pour couvrir ces dépenses la commune préleve delsigmnts uniques et périodiques
auprés des usages des installations.

2) Les frais d’établissement des conduites de racooede des batiments et des biens-
fonds particuliers sont a la charge de leurs pébpires. Les mémes dispositions sont
valables pour l'adaptation des raccordements desanaisi la conduite publique
existante est supprimée ou si elle est déplacéerfade 'OPE).

Article 47
1) Pour le calcul des émoluments uniques et périodigne s’assurera au sens de l'art.
125 de la LUE que le produit des émoluments pergusre les frais d’exploitation et
d’entretien des installations et permet le sendes intéréts du capital engagé, de
méme que la création d’un fonds de renouvellement.

2) Le délai d’amortissement du capital investi espdans.



3) Les émoluments prévus a l'alinéa 1 pour les taarescomplir sont les suivants :

a) émolument unique pour la construction des canaisacommunales ;

b) émolument unique pour la construction de la statib@puration et les
collecteurs intercommunaux ;

c) émolument périodique pour couvrir les frais d'exjgiion de la station
d’épuration et des canalisations.

Emolument unique, canalisations communales

Article 48

1) Pour le financement des canalisations publiquesnypris les pompes, les déversoires
d’'orages, etc., il est prélevé un émolument unjgug chaque raccordement direct ou
indirect. Cet émolument est calculé sur la valefiicielle et la valeur incendie
cumulées du bien-fonds raccordé, ainsi que suptebne d’appartements habitables.
Il est le suivant :

- 6 %o de la valeur officielle et de la valeur incencumulées
- Fr. 1'000. — par appartement habitable

Ces émoluments seront prélevés par tranches aesyehdant une période de 20 ans.

Emolument unique STEP

Article 49

1) Pour couvrir sa participation aux frais de congdtamcde la STEP et des collecteurs
intercommunaux, la commune préléve un émolumergugnaupreés des propriétaires
des biens-fonds déja raccordés ou a raccordeér@atiument est calculé sur la valeur
officielle et la valeur incendie cumulées du biends raccordé, ainsi que le nombre
d’appartement habitables. Il est le suivant :

- 1.5 %o de la valeur officielle et de la valeur indi& cumulées
- Fr. 500. — par appartement habitable.

Augmentation valeur incendie — valeur officielle

Article 50

1) En cas d’augmentation des valeurs d’assurance dieest officielle motivée par de
nouvelles constructions ou par des transformatiansgmolument complémentaire
sera exigé pour autant que la plus-value dépass20P00.00 pour les deux valeurs
cumulées.

2) En cas d’incendie ou de démolition du batiment, é&ablira un décompte des
émoluments payés. Si une nouvelle constructiogrggée, on fera la différence entre
les émoluments a payer pour la nouvelle constmatioles émoluments payés pour



'ancienne. Si aucune construction n’est érigég dmoluments seront remboursés au
propriétaire ayant payé la totalité du montantlguincombe. Ce remboursement sera
du 1/20 pour chaque année restante jusqu’a |'etiquiralu prélevement des taxes. (p.a
et b de l'art. 47)

Propriétés déja raccordées

Article 51

1)

2)

Les deux émoluments uniques définis aux articlest4® sont également prélevés sur
toutes les propriétés foncieres déja raccordéea aahalisation, sous déduction
d’éventuels émoluments déja versés (excepté laibation de dispense)

Une réduction pouvant aller jusqu’a un maximunb@éb sera consentie, pour autant

gue les propriétaires fonciers conduisent a leais fles eaux météoriques vers des
eaux de surface ou gu'ils les infiltrent selonrggles. Pour le calcul des déductions, il
sera fait application des directives de 'OEHE.

Emoluments annuels d’utilisation

Article 52

1)

2)

3)

4)

5)

Pour assurer la couverture des frais d’exploitatanservice des canalisations et la
station centrale d’épuration et des eaux uséesppilepriétaires des biens-fonds
raccordés a la canalisation publique verseront mmolément annuel d’utilisation
s’élevant a 35 cts/m3 d’eau potable utilisée.

Un émolument identique sera percu pour les appgosviements en eau privée. L'eau
sera mesurée par des compteurs d’eau poses aaddri commune.

En cas de pollution particulierement importante eagx usées, le conseil communal
percoit une surtaxe convenable auprés des inté&ressé

Dans la mesure ou une exploitation artisanale cstmielle fournit sensiblement
moins d'eaux usées (25 % au moins) qu'elle recddaw potable (par ex.
établissement d’horticulture, eaux de refroidisseintbrectement déversées dans un
cours d’eau) une réduction équitable de la taxerpatre consentie, tenant compte de
la quantité d'eaux usées effectivement évacuéesl'@atreprise. Il appartient au
producteur d’eaux usées de fournir la preuve néaess

Une réduction de 10 m3 d’eau par an et par unitgrde bétail (UGB) sera consentie
aux agriculteurs sur la base du recensement dautasce du bétail.

Eligibilité

Article 53

1)

L’émolument unigue de canalisation est exigiblenaoment du raccordement a la
canalisation.



2)

L’émolument unique de STEP est exigible lors dmise en exploitation de la station
centrale d’épuration des eaux usées et du raccertee celle-ci. A des fins de
financement préalable la commune peut décider lacepéon d’'avance de
'émolument dO pour tous les batiments et parcallesujettis a raccordement et se
trouvant a l'intérieur du périmétre du PGC, aingé gpour les biens-fonds assujettis a
raccordement et situés dans la zone publique drassament. Les montants ainsi
encaisses serviront a couvrir les dépenses antésiet courantes occasionnées par la
STEP et par le collecteur principal d’amenée.

3) Le délai de paiement pour tous les émoluments €80gburs apres la notification de
la facture par la commune.

4) A l'expiration du délai de 30 jours a dater de didlissement de la facture, on
comptera un intérét moratoire calculé au méme tque I'intérét de la banque
cantonale pour les premieres hypotheques.

Débiteurs des contributions
Article 54

1) L’'émolument de rachat est d0 par la personne gquimament de I'échéance était
propriétaire ou copropriétaire du bien-fonds oulditiment raccordé. De plus, les
acquéreurs ultérieurs sont tenus au paiement aéshzdions encore dues au moment
de I'acquisition : le droit de recours contre legmiétaire antérieur demeure réserve.

2) Les taxes d'utilisation sont dues par le propriétaictuel de I'immeuble.

Droit de gage de la commune
Article 55

1) Pour garantir la couverture des émoluments quistnt dus, la commune est au
bénéfice d’'une hypotheque légale grevant I'immeullecordé selon I'article 109,
chiffre 6 Li CCS.

VIll. DISPOSITIONS PENALES ET FINALES
Infractions au reglement
Article 56

1) Les infractions au présent reglement ainsi qu’atdoonances édictées en vertu de
celui-ci sont passibles d’amendes allant jusqu:alf00.00 pour chaque cas en quoi
le décret du 9 janvier 1919 / 4 mai 1955 sur levpaurépressif des communes est
applicable.

2) L’application des prescriptions cantonales et félbérreste réservée.



Décision en cas de contestation

Article 57

1)

Les décisions de I'administration des travaux pmsblpeuvent faire I'objet d'un
recours du conseil communal, par écrit, dans ésgérjours a dater de la décision.

2) Pour le reste, les contestations relatives auxgatiins découlant du présent
reglement seront jugées par les autorités de @ustieninistrative, conformément a la
loi du 22 octobre 1961 sur la justice administmetiv
Entrée vigueur

Article 58

1) Le présent reglement entre en vigueur des son batoo par la Direction cantonale
des transports, de I'énergie et de 'économie hyldrae.

2) Des son entrée en vigueur, il abroge toutes lgsodisons antérieures qui lui sont
contraires.

3) Le conseil communal fixe le délai dans lequel hestdllations existantes doivent étre
adaptées au présent reglement.

4) Les émoluments définis aux art. 48 et 49 ont égukEs sur la base d’avant-projets et
des colts de construction actuels ainsi que desd@utérét actuels. Des adaptations
peuvent donc s’avérer nécessaires ultérieurementcolseil de ville est compétent
pour décider ces modifications.

5) L’émolument défini a I'art. 52 sera fixé chaque é@m®n méme temps que le budget. Il

sera pour la premiére année de 30 cts par m3 didesée.

Ainsi délibéré et arrété par '’Assemblée commulal® décembre 1997.

Au nom de '’Assemblée communale
Le Président : Le secrétai

D. Gerber G. Villard

Le soussigné secrétaire communal atteste que, sgrescriptions en vigueur les présentes
modifications ont été déposées publiqguement 20sjawant et 20 jours apres I’Assemblée
communale. Aucune opposition n'a été recue dueadélai légal.

Cornol, le 4 février 1998 Le secrétaire ommal :

G. Villard



